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 J’ai l’honneur de vous faire savoir que, ainsi que l’avait annoncé le Ministre 
des relations extérieures de la République de Cuba, Pérez Felipe Roque, le 
14 septembre dernier, à l’occasion du débat général de l’Assemblée générale, le 
Gouvernement cubain a déposé son instrument de ratification du Traité visant 
l’interdiction des armes nucléaires en Amérique latine et dans les Caraïbes (Traité 
de Tlatelolco), qu’il avait déjà signé le 5 décembre 1995. 

 Le Gouvernement cubain a également déposé un instrument de ratification 
concernant tous les amendements au Traité de Tlatelolco qui ont été approuvés dans 
les résolutions 268 (XII) et 290 (E-VII) de l’organisme pour l’interdiction des armes 
nucléaires en Amérique latine et dans les Caraïbes. 

 Les instruments de ratification du Traité et de tous ses amendements on été 
déposés auprès du Gouvernement des États-Unis du Mexique le mercredi 23 octobre 
2002, à Mexico. Le 8 novembre 2002, une cérémonie officielle a eu lieu à Mexico 
pour marquer la signature de l’acte de dépôt. 

 Le dépôt de ces instruments de ratification par Cuba marque la pleine entrée en 
vigueur du Traité de Tlatelolco pour tous les États d’Amérique latine et des 
Caraïbes. 

 Cuba réitère une fois encore fermement sa position en faveur de l’élimination 
totale des armes nucléaires de la surface de la terre et son intention de collaborer 
pleinement avec l’organisme pour l’interdiction des armes nucléaires en Amérique 
latine et dans les Caraïbes. 
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 Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente 
lettre comme document de l’Assemblée générale, au titre du point 66 de l’ordre du 
jour. 
 

L’Ambassadeur, 
Représentant permanent 

(Signé) Bruno Rodríguez Parilla 

 


